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1. Jvadas

1.1 Pratarmeé

PrieSs masinos paleidimg atidziai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
deél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, prieziura)

. technine prieziurg (tikrinima)

- transportavimg

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas padargo modifika-
cijas ir jvairius jrangos variantus.

1.2 Nuorodos dél
vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

/\ PAVOJUS

Zymi pavoju, kurio pasekmés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

/\ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
Zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esandias jspéjamagsias nuorodas!

Instrukcijos

/\ NUORODA

zymi svarbias nuorodas.

Veiksmy instrukcijos yra nurodomos strélytémis:

> ...

> Laikykités nurodymy eilés tvarkos. Arba nuro-
dymai gali buti sunumeruoti.

Apibudinimai desinéje, kairéje, priekyje ir gale galioja
vaziavimo krypties atzvilgiu.
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2. Masinos funkcijy ir
valdymo aprasymas

HORSCH LEEB masinas galima valdyti ir kon-
troliuoti su ISOBUS suderinamu terminalu.

Si eksploatacijos instrukcija galioja Sioms HORSCH
LEEB masinoms augaly apsaugos srityje:

- velkamajam lauko purkStuvui LT

+ savaeigiam lauko purkstuvui PT 330/350

StandartiSkai masinos turi Siuos terminalus:

- LT:,Touch 800°
- PT 330/350: ,Topcon X30*

ljungus terminalus, pasirodo pagrindinis purks-
tuvo valdymo puslapis.

Si eksploatacijos instrukcija galioja programinés
jrangos versijai 1.0 ir masinoms su CCS Pro jran-
ga. Aukstesnése programinés jrangos versijose
gali bati pakeitimy arba papildomy funkcijy.

2.1 Meniu valdymo
struktiira

> Aktyvios funkcijos yra pazymeétos zaliu kva-
dratu M desinéje virs simbolio.

> Trumpai baksteléjus rodmenj arba mygtuka,
galima aktyvinti arba pasyvinti funkcijas.

> |vairiuose submeniu galima atlikti papildomus
nustatymus. Jie yra pasiekiami baksteléjus
atitinkama funkcijg pagrindiniame meniu.

» Paspaudus rodykle , galima grjzti | ati-
tinkama ankstesnj puslapj.

> Baksteléjus meniu bei submeniu funkcijas,
aplink laukelj pasirodo jvesties rémelis.

200 0%

LT ] 01/

2.2 Meniu valdymo
apzvalga

200 0%
1T 01/he =l 2427, ‘ J
12.14 ha 3034 m mEEm AAA
a 18
2.3, 262, 2| =mm
| I b (B 1 '\_I\ ==

M 80, .5
e o e Y O

Pagrindinis purkstuvo puslapis

> Purskimo jj. / i§j.

> Cirkuliacija

> Traukliy ir svirCiy sistemos
skleidimas

> Valymas

> ApSvietimas

> Automatinis vairavimo rezimas

> MaiSymo mechanizmas

> Traukliy ir svirCiy sistemos
valdymas

> Lasy dydis

> Diagnostika / nuostatai

> Ploto skaitiklis

> ISeiga

> Purdkimo slégis

> Greitis

> PurSkiamo misinio bakas
> Geélojo vandens bakas

> Purkstuky profilis

> Daliniai ploCiai

Tik esant PT 330/350:

Veztuvas
> Diagnostika
— > Nuostatai
f » Programavimas
> Nuo prieigos apsaugota sritis
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3. Pagrindinis valdymo terminalas

Grafinéje naudotojo sgsajoje yra rodomi esami nuostatai ir matavimy vertés, esant purskimo rezimui.
Derinimus galima atlikti lieCiamuoju ekranu, rankenéle arba mygtukais.

/. NUORODA
> Nepakeicia bazinés masinos eksploatacijos instrukcijos!
> Laikykites bazinés masinos eksploatacijos instrukcijoje pateikiamy saugos ir jspéjamuyjy nuorody!
> Visada butina veZztis eksploatacijos instrukcijg!
> Operatoriai privalo prieS masinos naudojimg bati iki galo perskaite ir suprate eksploatacijos
instrukcijg!

Nelaimingy atsitikimy pavojus arba masinos apvirtimas dél nevaldomy judesiy. Per transportinius
vaziavimus visada iSjunkite galinés aSies vairavimo funkcija.

4\ NUORODA
> Masina, naudojant laukuose, yra valdoma pagrindiniame puslapyje (darbiniame lange) ir jo
submeniu.
> Submeniu yra ties tam tikromis darbinio lango funkcijomis.
> Priklausomai nuo masinos jrangos, funkcijy pagrindiniame ir submeniu gali nebdti.

3.1 LT ir PT 330/350 purkstuvo kébulo pagrindinis puslapis

||

200 0%
C T Oy. gom 7 1527, Y )
A "7 63 ha 2868 m EEEEE AAA

| — 2.1... (g 262,

m__ | 6.1, H[ 1 0.

— T l:\‘
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n n

M 80cm + 5@

AAAAAAAAAAAAAAAAALS

Pagrindiniame puslapyje yra pateikiamos svarbiausios purskimo rezimo funkcijos ir nuostatai.
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T

[ | | [m/m]

Cirkuliacijos jjungimas arba iSjungimas.

Purskimo jjungimas arba iSjungimas.

Vairavimo mechanizmo perjungimas gatvés arba lauko rezimui (pasirinktis).

MaiSymo mechanizmas

> Baksteléjus simbolj arba mygtukg, galima jjungti maiSymo mechanizmg ir
nustatyti 3 intensyvumo pakopas. Kiekvienu baksteléjimu maiSymo me-
chanizmas perjungiamas viena pakopa aukscCiau. Kad iSjungti maiSymo
mechanizma, reikia perjungti visas pakopas. Pasiekus auksCiausig pakopa,
dar kartg baksteléjus, mai§ymo mechanizmas pasyvinamas. Zaliasis kva-
dratas uzgesta.

Traukliy ir svir€iy sistemos valdymo jjungimas arba iSjungimas.
> Traukliy ir svirciy sistemos valdymo nuostatus zr. 3.2.1

Diagnostika / nuostatai / informacija
> Submeniu zr. 3.2.14

Lasy dydzio nustatymas (pasirinktis)
> Kiekvienu laukelio baksteléjimu nustatomas vienu vienetu didesnis lasy dydis.

Skleidimas
» Submeniu zr. 3.2.2

Valymas
» Submeniu zr. 3.2.3

Apsvietimo sistema (pasirinktis)
> Submeniu Zr. 3.2.4
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Ploto skaitiklis
> Informacija apie apdirbtg plotg ir darbo laikg / eksploatacijos valandas
> Submeniu zr. 3.2.5

ISeiga

(a) Numatytoji iSeiga

(b) Faktiné iSeiga

(c) Numatytosios iSeigos padidinimas / sumazinimas daugiafunkce rankena

Stulpeliné diagrama rodo faktinés iSeigos nuokrypj nuo numatytosios iSeigos
(pilkas plotas).

> Paspauskite rodmenj, kad pritaikytuméte iSeigos verte.
Tuomet reguliavimas vyksta per iSeigg, o ne per purskimo slégj. Kartu yra
rodoma zalia Zzyma.

> Dar kartg paspauskite rodmenj, kad pakeistuméte numatytajg iSeiga.
> Submeniu zr. 3.2.6

Purskimo slégis

Esamo purskimo slégio (faktinio slégio) rodmuo.

> Paspauskite rodmenj, kad pritaikytuméte verte kaip fiksuotg purskimo slég;.
Tuomet reguliavimas vyksta per fiksuotg purSkimo slégj, o ne per iSeiga.
Kartu yra rodoma zalia zyma.

> Dar kartg paspauskite rodmenij, kad pakeistumeéte fiksuotg purdkimo slég.
> Submeniu zr. 3.2.7

Raudoni stulpeliai rodo diapazonus (priklausomai nuo purkstuky automatinio
rezimo pasirinkimo), kurie neturi biti pasiekiami eksploatacijos metu.

Greitis

Esamo vaziavimo greicio rodmuo.

> Bakstelekite rodmenj, kad atvertuméte submeniu.
» Submeniu zr. 3.2.8

Raudoni stulpeliai rodo diapazonus (priklausomai nuo purkstuky automatinio
rezimo pasirinkimo), kurie neturi buti pasiekiami per pur§kimo rezima.

Purskiamo miSinio bakas

(a) Esamas pripildymo lygis

(b) Siekis ha (plotas)

(c) Siekis m (atstumas)

> Bakstelekite rodmenj, kad atvertuméte pildymo submeniu.
> Submeniu zr. 3.2.9

Gélojo vandens bakas

Esamo pripildymo lygio rodmuo

Raudonas stulpelis rodo likusj maziausig kiekj iSorés valymui.
> Bakstelekite rodmenj, kad atvertumeéte submeniu.

> Submeniu zr. 3.2.10
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Vairavimo mechanizmas (pasirinktis)

'5??[-0:' 71 Vairuojamujy raty posukio / vairavimo busenos rodmuo
> Bakstelékite rodmenj, kad atvertuméte vairavimo nuostaty submeniu.

» Submeniu zr. 3.2.11

Purkstuky saranka

(a) Purkstuko vieta laisva; nesukonfiglruotas joks purkstukas arba vieta nejrengta
(b) Purkstuko vieta jrengta ir sukonfigiruota (spalvotas staCiakampis)

(c) Priskirti purkStukus aktyviam purkstuky profiliui (purskimo kugis neuzpildytas)
(

(

jo
» @

d) Naudoti esamus purkstukus (purskimo kigis uzpildytas)
e) ,A“: Automatinis purkStuky profilio pasirinkimas (pasirinktis)
.M“: Rankinis atskiry purkstuky pasirinkimas
> Bakstelékite rodmenj, kad atvertuméte purkStuky sgrankos submeniu.
> Submeniu Zr. 3.2.12

E_(EI )
-8
o<l

Daliniy plo¢iy ir traukliy ir svir€iy sistemos automa-
tinio rezimo busena

(a) ,M*: Rankinis traukliy ir svir€iy sistemos valdymas
LA“: Automatinis traukliy ir svirCiy sistemos valdymas

a b ¢ (b) Aukstis virs paséliy

'm _go _}@ (c) ISkelimo aukscio galulaukése priedas / kompensacija
e N e > Bakstelékite rodmenij, kad atvertuméte traukliy ir sviréiy
AAAAAAAAAAAAAAAAAL

sistemos valdymo submeniu.

> Submeniu zr. 3.2.1

(d) Atidaryti / uzdaryti daliniai plociai

> Bakstelekite rodmenj, kad atvertuméte daliniy plo€iy
submeniu.

> Submeniu zr. 3.2.13

dv

Jspéjamieji pranesSimai

Geltona Ispéjimas
Geltona Siuo metu yra keli jspéjamieji prane$imai
Raudona Aliarmas

Raudona | Siuo metu yra keli aliarmai ir jspéjamieji pranesimai

Mélyna Informacija

=1 B>

/\ NUORODA
Pasirinkus jspé&jamajj pranesSima, automatiskai patenkama j praneSimy atmintine!
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3.2 LT ir PT 330/350 purkstuvo kébulo papuslapiai

> Kad atvertuméte papuslapius, bakstelékite simbolj arba mygtuka.

3.2.1 Traukliy ir sviréiy sistemos valdymas ,,BoomControl*

-y L]
olons — 1527, o
L * U e ..Q.. wyvs
) a8 2-. -~ -> - =
] 2.l. Cpmm ) 262, @| o=
Sos e—
) le R 0 y ()]
n ) e
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=
smmmmmEEEEEEERE=e- | | CTR
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_ _ (a) Vidurinés dalies valdymo pasirinkimas
dl M (ii-/i8j.)
P ——"— | (b) Aukstis virs paséliy
17 |V el A (c) ISkélimo aukscio galulaukése priedas/
T kompensacija (pvz., iSjungiant purkstuva)
- 80~ e 50 (d) Rankinis traukliy ir svirciy sistemos val-
ox | T ) dymas
ﬂ ﬂ (e) Automatinis traukliy ir svir€iy sistemos
valdymas

3.2.2 Skleidimas

4. NUORODA

> Purskimo traukliy ir svirCiy sistema skleiskite tik ant lygiy pavirsiy, kad iSvengtuméte traukliy ir
svircCiy sistemos pazeidimy.

> Prie§ iSskleisdami jsitikinkite, kad atidarytas transportavimo uzraktas.

> Skleidimo proceso metu Slaito kompensatorius turi bati uzrakintas.

> Pries suskleidziant traukliy ir svir€iy sistema visada reikia horizontaliai iSlygiuoti. PrieSingu atveju
gali kilti sunkumy nustatyti traukliy ir svir€iy sistemg j transportavimo padétj ir uzrakinti.

> Esant automatiSkai nustatomam Slaito kompensatoriui, purskimo traukliy ir svir€iy sistema pries
suskleidimg pati horizontaliai iSsilygiuoja.

> SuskleidZiant Slaito kompensatorius uzsirakina automatiskai.

Susizalojimo pavojus skleidZiant bei keliant ir leidZiant pur§kimo traukliy ir svir€iy sistemg! Proceso
metu pavojaus zonoje draudziama buti Zzmonéms!

10
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> Darbo proceso metu simbolj reikia baksteléti
ir laikyti.

(@)
(b)
(c)

(d)

(e)

Traukliy ir svir€iy sistemos pakélimas
Traukliy ir svir€iy sistemos nuleidimas

Purskimo traukliy ir svirCiy sistemos su-
skleidimas iki galo (jskaitant atrakinima,
pakélimg, nuleidimg)
Purdkimo traukliy ir svirCiy sistemos is-
skleidimas iki galo (jskaitant atrakinima,
pakélima, nuleidima)

Dalinio skleidimo papuslapis

/. NUORODA

galima!

o

=
Lilielg

Blaca: the Sxklirunginens

Jei traukliy ir svir€iy sistema vaizduojama raudonai, jos skleisti ne-

> I8analizuokite gedima (gedimy atmintingé)!
> Galimas rankinis (avarinis) traukliy ir svirCiy sistemos skleidimas.

> Susisiekite su HORSCH LEEB klienty aptarnavimo tarnyba.

11
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> Traukliy ir svir€iy sistemai esant iki galo su-
skleistai, o visiems uzraktams uzdarytiems,
traukliy ir svirCiy sistema Sviecia zaliai.
Pasirodo praneSimas ,Skleidimo procesas
sékmingai baigtas®.

> Skleidimo proceso metu traukliy ir svir€iy
sistema Sviecia geltonai.

> Traukliy ir svir€iy sistemai esant iki galo i$-
skleistai, o visiems uzraktams uzdarytiems,
traukliy ir svirCiy sistema Sviecia zaliai.
Pasirodo praneSimas ,Skleidimo procesas
sékmingai baigtas®.

12
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AP (a) Atverkite dalinio skleidimo papuslapj.
«>
A

- Zalios varnelés Zymi pasirinktus segmentus.
d - ' > Kad pasirinktuméte, pasirinkite atitinkamus

N /T F i e segmentus.
a, > Darbo proceso metu simbolj reikia bakste-
mnan BT leti ir laikyti.
h 9 b — '
—\O E CcC | | > < -
C M (a) Kairioji sgvara
-« 1 « T 7k — . (b) Viduriné dalis
+ 1 + 1 I ARY (c) Desinioji savara
\ 6 \d (d) ISorinio lenkimo pakélimas / nuleidimas
(pasirinktis)

(e) Vidiniy sgvary pakélimas/nuleidimas

(f) Svyravimo blokatoriaus aktyvinimas

(9) Slaito kompensatoriaus desinéje pasukimas
(h) Slaito kompensatoriaus kairéje pasukimas
(iy Pasirinkty segmenty suskleidimas

(k) Pasirinkty segmenty iSskleidimas

() 18oriniy sgvary suskleidimas

(m) 18oriniy sgvary iSskleidimas

> Savary poras (vidines, vidurines, iSorines

sgvaras) galima skleisti tik vienu metu, kad
nesukurti vienpusio svorio poslinkio!

4 NUORODA

Pries vaziavimus keliais butina valdymo terminale ir masSinoje patikrinti, ar teisinga purskimo traukliy
ir svirCiy sistemos transportavimo padéetis!
Butina jsitikinti, kad Slaito kompensatorius ir traukliy ir svir€iy sistema nepriekaistingai uzrakinti!

13
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3.2.3 Valymas

> Pasirinkite reikiamus valymo procesus.

n

i

M B0 .o
e v e O B
e
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(a) Purskiamo misinio skiedimas arba gélojo

vandens perpumpavimas | purSkiamo
misinio baka.

(b) Automatinis viso purkstuvo valymas

(c)
(d)

(e)

Plovimo programa

Traukliy ir svirCiy sistemos valymas (da-
linis valymas)

Purkstuky iSpatimas oru.

ISstumiami purSkiamo misinio arba dré-
gmeés likuciai (pasirinktis).

3.2.3.1 Skiedimas / gélojo vandens perpumpavimas

=mEm -
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Dg a 108 %
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(@)

(b)

(d)

(e)
(f)

Esamas gélojo vandens pripildymo lygis.
Raudona Zzyma Zymi maziausig kiekj iSo-
rés valymui.

Pasirinkite gélojo vandens santyk| purs-
kiamo misSinio atzvilgiu.

Skiedimo proceso progresas

Skiedimo paleidimas/sustabdymas. Pro-
ceso pabaigoje zalias rodmuo uzgesta.

Purskiamo misinio pripildymo lygis
Gélojo vandens pripildymo lygis
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3.2.3.2 Automatinis valymas

3.2.3.3 Plovimo programa

g
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Stulpeliai po simboliais rodo valymo busena.

(a) Automatinio valymo paleidimas/sustab-
dymas. Proceso pabaigoje Zalias rodmuo
uzgesta.

(b) Krastiniy ir briauniniy purkstuky valymas
(c) PurSkiamo misinio pripildymo lygis

(d) Gélojo vandens pripildymo lygis

(e) Traukliy ir svirCiy sistemos valymas

(f) Greitojo pildymo €iaupo valymas

(g) Filtro skalavimas

(h) MaiSymo mechanizmo valymas

(i) Bako valymas

(k) ISpurSkimas

() Nuolatinio vidaus valymo sistema (CCS)
(m) Nustatoma iSeiga

(n) Nustatomas purskimo slégis

(o) Valymo slégis

> ISpurskimg galima valdyti per iSeigg arba
purSkimo slégj. Nustatyta funkcija yra ro-
doma zaliu kvadratu.

> Jei valymo slégis buty nepakankamas,
kitas zingsnis nebuty vykdomas (jei reikia,
traktoriuje padidinkite dyzelinio variklio
sukimosi greit)).

(a) Plovimo programos paleidimas/sustab-
dymas.

> Programa po kruopstaus valymo reikia
vél rankiniu budu iSjungti.
(b) [pylimo Sliuzo valymo aktyvinimas
(c) |pylimo Sliuzo valymo blsena
(d) Trukmé nuo plovimo programos aktyvinimo
(e) Esamo valymo ciklo bisenos rodmuo

(f) Valymo cikly skai€ius nuo plovimo pro-
gramos aktyvinimo

(g) Purskiamo miSinio pripildymo lygis
(h) Gélojo vandens pripildymo lygis

15
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3.2.3.4 Traukliy ir svir€iy sistemos valymas (daliniai plo¢iai)

b

cl

=
©)

3.2.3.5 Purkstuky iSputimas (pasirinktis)

=
@

16

Stulpeliai po simboliais rodo valymo busena.

(a) Traukliy ir svir€iy sistemos valymo palei-
dimas/sustabdymas. Proceso pabaigoje
zalias rodmuo uzgesta.

(b) PurSkiamo misinio pripildymo lygis
(c) Gélojo vandens pripildymo lygis

(d) Traukliy ir svir€iy sistemos valymas
(e) Traukliy ir svir€iy sistemos cirkuliacija
(f) Filtro skalavimas

> Esant per mazam gélojo vandens bako
tdriui, programa nepasileidzia.

Keletg sekundziy per traukliy ir svirCiy sistema
ir purkstukus yra puciamas oras, kad pasalinti
likusig drégme.

(a) ISputimo paleidimas/sustabdymas.
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3.2.4 Apsvietimo sistema (pasirinktis)
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AAAAAAAAAAAAAAL

|vairiy apSvietimo jtaisy jjungimas arba iSjun-
+- gimas:
a b (a) Darbinis apSvietimas
— = —— —— | (b) Svyturélis
(7\% :g: (c) Traukliy ir svir€iy sistemos apSvietimas
(d) ,NightLight"
= &= —_— > ,NightLight“ galima nustatyti automati-
G A N9 ima nustatyti
. q niam arba rankiniam rezimui.
e/ &/ — —— > Esant automatiniam rezimui, iSjungus
purk$tuva galulaukése, ,NightLight*

taipogi iSjungiamas.

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél kity eismo dalyviy akinimo!
Vaziuojant keliais, privaloma i§jungti darbinio apSvietimo jtaisus!

3.2.5 Ploto skaitiklis

- 105, M 0y D‘@

ﬂu e
non' x|
M 80_ .o
o O - iy
AAAAAAAAAAAAALALAALAL

|EKW

1

16.24 . 4 e |, iZ (a) Apdirbtas plotas
- (b) Plotinis naSumas (hektarai per valandg)
0.13 + 0.0 rarm b f_/ W (C) Darbo laikas

0.13 . 0.0 v (d) Eksploatacijos valandos

L‘f

— (e) Bendrasis skaitiklis / visy uzduociy sumos
(f) Dienos skaitiklio atstata

oL e

8.53 + 0.0 ram d
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3.2.6 ISeiga

(a) ISeiga litrais | hektarg

(b) I3eigq valdo uzduociy valdiklis programos
zemelapiais.

(a) Nustatomas purskimo slégis [bar]

18
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3.2.8 Greitis

E Mo commn e 8 |2
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(@) Leistinas minimalus greitis, esant purskimo
rezimui, priklausomai nuo purkstuky profiliy

(b) Leistinas maksimalus greitis, esant purs-
kimo rezimui

(c) Esamas greitis
Raudoni stulpeliai rodo diapazonus (pri-
klausomai nuo purkstuky automatinio
rezimo pasirinkimo), kurie neturi bati pa-
siekiami eksploatacijos metu.

(d) ISOBUS greitis

(e) Transporto priemonés greitis pagal rato
jutiklj

(f) Imitavimo greitis

> Galima imituoti funkcijas, esant pasto-
viam jvestam greiciui.
(9) Imituojamo greicio jvesties laukelis

/A NUORODA

Imitavimo greitj taip pat galima naudoti kaip avarine programa, jei negalima pasirinkti jokio kito
greiCio. Nuo grei€io priklausomi apskaic¢iavimai atitinkamai remiasi tuo metu pasirinktu greicio
Saltiniu. Jei yra naudojamas imitavimo greitis, taip pat ir darbo metu turi biti vaziuojama tiksliai
nustatytu greiCiu. PrieSingu atveju negalima bus teisingai pritaikyti iSeigos!

Prie§ aktyvinant imitavimo greitj, reikia pasyvinti galinés aSies vairavimo funkcijg, kad negaléty
atsirasti jokiy nenuspéjamy vairavimo judesiy.
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3.2.9 Purskiamo misinio bako pildymas

200 0%
I - 0 i ) M| 3895,
p WA be A
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m_ 104, RCT 0. @'@

| P
- =1
mn
‘.{] (a) Purskiamo miSinio pripildymo lygis
4 (b) Gélojo vandens pripildymo lygis
(c) Stulpeliné diagrama rodo esamg misinio
- bako pripildymo lyg;j.
=
(<3

|
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||

%[] 100,

=1
I
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Pildymo kiekio jvedimas. Yra 4 galimybés:
(d) |vesti papildoma pildymo kiekj, kurio reikia prie miSinio bake
tuo metu esancio turio.
(e) |vesti pageidaujamg pripildymo ribg
> Pasirinkite mygtukg (d) arba (e) ir jveskite kiekj jvesties
laukelyje (f).

(g9) Yra valdoma pagal maksimaly galimg pildymo kiekj.

(h) | jvesties laukel;j (i) jvesti dar apdirbting plotg hektarais
(pildymo kiekio apskai€iavimas pagal zemiau rodoma, tuo
metu nustatytg skleidziamag kiekj litrais | hektarg).

Pripildymo lygio jspéjamoji riba
Pasiekus jvestg verte, iSvedama nuoroda.

Greitojo pildymo ¢€iaupas
> Pildymo per greitojo pildymo Ciaupg paleidimas.
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Jpylimo Sliuzo aktyvinimas.

MaiSymo mechanizmas
Pur§kiamo miSinio iSmaiSymas 3 skirtingomis intensyvumo
pakopomis.

Papildomas siurbimas (rankinis)

> Bakstelékite ir pagal pageidaujamg papildomo siurbimo
trukme laikykite nuspausta papildomo siurbimo simbol;j. Si-
urbiamoji zarna iSsiurbiama.

Gélojo vandens perpumpavimas
Gélojo vandens perpumpavimas | purskiamo misinio bakg arba
purskiamo misinio skiedimas.

Sustabdymo mygtukas

> Paspauskite mygtukg, kad sustabdytuméte visas aktyvias
pildymo funkcijas.

3.2.10 Gélojo vandens bakas

200

o%
C L1 Oy b]_:] 3895,

e ()

™
non & B
M 80, . ===
o v 0 T O e I

(a) PurSkiamo misinio pripildymo lygis

= - (b) Gélojo vandens pripildymo lygis

(c) Stulpeliné diagrama rodo esamg gélojo
vandens bako pripildymo lyg;.

(d) lveskite maziausig kiekj iSores valymui.
Sis kiekis nebus naudojamas per vidaus
valyma.
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3.2.11 Vairavimo mechanizmas (tik esant LT) (pasirinktis)

> Nelaimingy atsitikimy pavojus dél masinos apvirtimo! Esant ,Automatiniam lauko rezimui“, ma-
nevruoti ir vaziuoti keliais yra draudziama.

> Masinos apvirtimo pavojus labai nelygiose vietovése arba $laituose, esant uzsuktam vairavimo
mechanizmui. Esant pakrautai masinai, vairavimo mechanizmu nedarykite apsigrezimo manevry
galulaukése dideliu greiciu!

> Sumazinkite greitj galulaukése taip, kad galima bty saugiai apsigrezti!

200  ox%

T Ouy o) ] 3893, '9__

)
ryvs
—

(a) Kelio rezimas
(b) Lauko rezimas
(c) Automatinis lauko rezimas

(d) Slaito reZimas su vairavimo korekcija ant
Soninio $laito (galima aktyvinti tik esant
lauko rezimui)

(e) Apsigrezimo rezimas:

Vaziavimas atbuline eiga automatiskai
aktyvina rankinj vairavimo rezimg (vaira-
vimo mechanizmas centruojamas). Po to,
vaziuojant priekine eiga, graZinamas auto-
matinis vairavimo rezimas (galima aktyvinti
tik esant automatiniam lauko rezimui).

() Vairavimo korekcijos rodmuo %

(g) Maksimalaus galimo vairavimo kampo
vairuojamuyjy raty posukis %

(h) ASies judinimas rankiniu budu | kaire
iSoréje

L[izez(tz] ¢

(i) ASies judinimas rankiniu buadu | deSine
iSoréje

(k) Rankinis asies centravimas

() Padargo geometrijos nuostatai

> Vaziuojant Slaitais, galima vairavimo me-
chanizmu rankiniu budu koreguoti masinos
krypimg i$ kelio. Tai galima atlikti dau-
giafunkce rankena arba terminale mygtu-
kais ,h“ir ,i“ (aSies judinimas rankiniu budu
| kaire/j deSine iSoréje).
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3.2.11.1 Padargo geometrija

3.2.12 Purkstuky saranka

(a) Atstumas tarp velkanciosios transporto
priemonés asies vidurio ir prikabinimo tasko
> Keiciant velkanciaja transporto priemo-
ne, visada reikia patikrinti Sig verte.
(b) Purkstuvo tarpvézé
> Pasikeitus tarpvézei, Cia reikia jrasyti
esama plotj.

Purkstuky sgrankoje galima atlikti Siuos nustatymus:

« Sumontuoty purkstuky jraSymas
+ Purkstuky profiliy nustatymas (pasirinktis)

+ Purkstuky perjungimo (rankinis/automatinis) pasirinkimas (pasirinktis)

Sarankos langas

Sarankos lange yra rodomi purkstuky laikikliai
su atskirais purkstukais.

(a) Purkstuko vieta nejrengta

(b) Purkstuko vieta jrengta ir sukonfiguruota:
kvadratas atitinkamo purk$tuko spalva

(c) Purkstukas aktyvus: purSkimo kugis

23



HORSCH

3.2.12.1 Sumontuoty purkstuky jraSymas

Viename purkstuky laikiklyje, priklausomai nuo modifikacijos, gali bati vietos iki 6 purkstuky (pa-
vyzdyje 4 purksStukai):

N

() 03 blue \\

© o4
© os
© o8
© o8

brown

grey

white

> Atverkite langg ,common setting“.

>

Pasirinkite purkstuko vietg (a). Pasirinkta
vieta jréminama.

Bakstelékite laukelj (b) ir sgrase pasirinkite
naudojamg purkstuka (skersmuo ir spalva).
Jei néra sumontuotas joks purkstukas,
pasirinkite ,n/a“.

Patvirtinkite pasirinkimg, paspausdami (c).
| laukelius (d) ir (e) jrasSykite minimalius ir
maksimalius leistinus purkstuko slégius (f).
Tuo tikslu vadovaukités purkstuko duome-
ny lapu arba augaly apsaugos reglamentu.

24
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3.2.12.2 Purkstuky profiliy sukirimas (pasirinktis)

,Purkstuky profiliu“ yra vadinamas tam tikras aktyviy purkstuky derinys.
Galima sukurti iki 6 skirtingy purkstuky profiliy. Tai darant, reikia nustatyti, kurie purkstuky profiliai
bus naudojami per automatinj purkstuky perjungima.

H B —
b/ a |
H B .
—
() -
) 15, C%“ 3.5),..
1 |
oo - AViie
Slégis A
min. +
ks. 1
maKs Purkétukas 2 1
Purkstukas 4
Purkstukas 1
Purkstukas 3

-t

|
L

>

>

>

Pasirinkite langg ,profile” ir rodyklémis (a)
atverkite profil].

Bakstelédami pasirinkite purkStukus, kurie
profilyje turi bati aktyvds (b).

Esant aktyvintam purkstukui, laukelis yra
rodomas jrasyto purkstuko spalva.
[veskite profilio slégio diapazona.

Slégio diapazong nulemia atskiri purkstukai:
Minimalus profilio slégis atitinka slégj
purkstuko su didziausiu leistinu minimaliu
slégiu (c).

Maksimalus profilio slégis atitinka slégj
purkstuko su maziausiu leistinu maksimaliu
slégiu (d).

Nustatykite traukliy ir svir€iy sistemos
aukstj virs paséliy (e). Pagal Sig verte yra
valdoma, naudojant profil].

Aktyvinkite profilj laukelyje (f), jei jis turi
buti naudojamas per automatinj purkstuky
perjungima.

Jei reikia, rodyklemis (a) atverkite ir sukur-
kite kitus profilius.

Slégio diapazonai

Greta esancioje diagramoje yra pazyméti pa-
vyzdiniai atskiry purkstuky slégio diapazonai
(vertikalUs bruksniai).

Minimalus ir maksimalus profilio slégis yra
gaunamas i$ Siy slégio diapazony persiden-
gimo (zalias plotas).
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3.2.12.3 Rezimo pasirinkimas

- > Pasirinkite ,A“, kuri reiSkia automatinj
purkstuky perjungima, arba ,M*, kuri reiSkia
= rankinj purkstuky perjungima.
| A
n m —v

Automatinio purkstuky perjungimo naudojimo salygos:

Automatinj purkStuky perjungima galima pasirinkti tik tuo atveju, jei persidengia aktyvinty purkstuky
profiliy grei€io diapazonai:

- Paveiksle yra vaizduojama, ar persidengia
purkstuky profiliy grei€io diapazonai.
Pasirinktinai gali buti rodomas jy skleidziamy
kiekiy persidengimas (a).

Automatiniam purkstuky perjungimui aktyvinti

-_ N profiliai yra rodomi zaliai, pasyvinti profiliai —
6l

T raudonai.

J | (b) Purkstuky profiliai nuo 1 iki 3:
Persidengimas yra, profiliai aktyvinti

e — automatiniam purkstuky perjungimui

(c) Purkstuky profilis 4:
Persidengimo néra, profilis pasyvintas

Rankinis purkstuky perjungimas

/i NUORODA

Esant rankiniam purkstuky perjungimui, yra aktyvus tik baksteléjimu pasirinkti purkStukai. Auto-
matinis perjungimas | kitus purkstuky profilius nevyksta.

Teisingg purkstuky pasirinkima atitinkamam vaziavimo greiciui ir skleidziamiems kiekiams privalo
uztikrinti operatorius!
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3.2.13 Daliniai plociai

Aplinkos tar$a bei pavojus Zzmonéms ir gyvinams dél neplanuoto purskiamo misinio skleidimo!
Misinj skleiskite tik lauko ribose!

o 303, 0 |2
a2:a i i ‘ 3 i =
) 21. Comm— 278, h’ﬁ!}'

n P
L
NN *’bl 5]
mM_ 80 . :
P T T T T T T fll
AAAAAAAAAAAAAAAALAA —|+

AAAAAAAAA
—| | = — | =
A \ 4 &

A A A AAAAAA

AAAAAAAAA

F5 33

AAAAAAAAA

LieCiamajame valdymo laukelyje galima akty-
vinti / pasyvinti atskirus dalinius plocCius.

Atskiry daliniy plociy busenos

ﬂ Dalinis plotis aktyvus / purskia.

A

E Dalinis plotis pasyvus / nepurskia.

'm  Dalinis plotis rankiniu biidu uzblokuo-
tas / nuolatinai pasyvintas.

m|  Dalinis plotis rankiniu biidu uzblokuo-

| | tas / esant ,Section Control“ rezimui,

nuolatinai pasyvintas daugiafunkce

rankena.

> Keisti baksteléjus terminale arba
ilgiau paspaudus daugiafunkce
rankena.

(a) Krastiniy purkstuky aktyvinimas arba
pasyvinimas (pasirinktis).

(b) Briauniniy purkstuky aktyvinimas arba
pasyvinimas (pasirinktis).
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3.2.14 Diagnostika / nuostatai / informacija

3.2.14.1 Diagnostika

28

Simboliais yra pasiekiamos jvairios sritys:

(a) Diagnostika
(b) Nuostatai

(c) ,Programuoti: uzprogramuoti, jrasyti
jutiklio verte

(d) Rankinis skleidimas (avarinis skleidimas)
(e) Prieiga prie apsaugotos srities

(a) |éjimy signalai
(b) 18€jimy signalai
(c) PraneSimai

(d) Esama versija

Simboliais yra pasiekiamos jvairios sritys.
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(a) PaieSka pagal jéjimo/iSéjimo pavadinimg
arba komponento pavadinima.

(b) Didinamojo stiklo simbolis aktyvus: Q
PaieSkos funkcija (a) rasty jéjimy arba
i5éjimy rodymas.

Didinamojo stiklo funkcija pasyvi:
Rodomi visi jéjimai arba iS€jimai.
(c) Prieiga prie apsaugotos srities

(d) Komponento pavadinimas montavimo
schemoje

(e) Tuo metu darbo kompiuteryje esanti verté
(f) |éjimo/iSéjimo pavadinimas

Slenkant yra pasiekiami kiti puslapiai.

Tuo metu atsiradusiy gedimy pranesimy sara-
Sas yra pateikiamas chronologine eilés tvarka.

(a) Esami praneSimai
(b) Gedimy sarasas 1
(c) Gedimy sgrasas 2

(d) PraneSimo kategorija (geltona = jspéja-
masis praneSimas, raudona = aliarmas,
mélyna = nuoroda)

(e) Gedimo kodas
(f) Atsiradimo momentas (laikas ir data)
(g) AiSkinamasis tekstas
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. Versija

(a) Rodo esamg masinos programine jranga.
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3.2.14.2 Parametry nuostatai

(a) Purkstuvo kébulo valdymo blokas

(b) Purkstuky perjungimo valdymo blokas
(c) Centriné elektros sistema

(d) ,BoomControl* valdymo blokas

Simboliais yra pasiekiamos jvairios sritys.
Slenkant yra pasiekiami kiti puslapiai.

(e) Vandens voztuvy valdymo blokas
(f) ISorinis valdymo terminalas

> Visy nuostaty submeniu struktira yra tokia pati (zr. purkStuvo kébulo valdymo bloko pavyzd)).
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Purkstuvo kébulo valdymo bloko submeniu

(a) leSkoti pagal pavadinimg arba numer;j.

(b) Didinamojo stiklo simbolis aktyvus:
PaiesSkos funkcija (a) rasty pavadinimy

f) Senoji verté

g) Standartiné verté

(h) Prieiga prie apsaugotos srities
(i) Slinkti aukstyn
(k) Slinkti zemyn

Standard Wert a g

<= arba numeriy rodymas.

L LIl Bf’ Dldlnan-']Oj-O-StIk|O f%Jr?kcu.a pasyvi: N

- Rodomi visi pavadinimai arba numeriai.
Parameter 10 799 © |_
Neme | par_steerResr_bit d f (c) Parametro numeris

Ky ‘ (d) Pavadinimas

B ) T (e) Esama verté
Alter Wert a. f (

A\ NUORODA

> Submeniu nuostaty pakeitimus leidziama atlikti ik HORSCH LEEB techninés prieziuros darbuo-
tojams! Dél neteisingo parametry nustatymo galimi masinos pazeidimai!
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3.2.14.3 ,,Programavimo rezimas*“

Gest&dnge 1
===
‘——éi — ::g‘éZ;
_ o . e
e Pendel-/Fliigelverriegelung
0 | ‘
Parallelogramm.

Paketverriegelun
=] =] C

Démpfung
d

Gestidngeanwinkelung

2

®® 0

Tankfillstand
h

Geschwindigkeit

N

Lenkung
kK

Démesio, paleidziant hidraulines funkcijas, ga-
limi masinos pazeidimai! Laikykités naudojimo
instrukcijos!

> Kad patekti | programavimo meniu, reikia
patvirtinti jspéjima, o kartu ir galimus masinos
pazeidimus!

,Programavimo rezime“ yra uzprogramuoja-
mos atskiry vykdikliy tikslinés padétys.

(a) Traukliy ir svirCiy sistema

(b) Svyravimo/sgvary uzraktas

(c) Lygiagretainis, paketo uzraktas
(d) Amortizacija (pasirinktis)

(e) Slinkti zemyn

Simboliais yra pasiekiamos jvairios sritys.
Slenkant yra pasiekiami kiti puslapiai.

(f) Slinkti aukstyn

(g) Traukliy ir svir€iy sistemos lenkimas
(h) Bako pripildymo lygis

(i) Greitis

(k) Vairavimo mechanizmas

> Visy programavimo rezimo submeniu struktira yra tokia pati (zr. traukliy ir svir€iy sistemos
pavyzdi).
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Pavojai dél suspaudimo, jtraukimo, pagavimo arba smiigio asmenims keliant arba leidziant ir
iéskleidiiant / suskleidiiant traukliq ir sviréiy sistema per programavimo veiksmus

linkite asmenls i$ masinos pavojaus zonos.

Traukliy ir svir€iy sistemos submeniu, esant programavimo rezimui

ar .

(56 B75 Flugel innen links singeklappt ; B/'
LSB B7S5 Flugel innen links susgeklappt

Pasirodo visy jutikliy sarasas.

m

LSB BT3 Flugel innen rechts eingeklappt
e —
LSB BT3 F1 1 ht k1l t 1 1 H 141
e (a) Prieiga prie apsaugotos srities
LSB B71 Flugel Mitte links eingeklappt
T

*2/

(b) Komponento pavadinimas montavimo
LSB B71 Flugeml Mitte links susgeklappt - schemoje
LSB B72 Flugel Mitte rechts eingeklappt @

m

(¢) Tuometu,uzprogramuota“arba jradyta verté
(d) Aiskinamasis tekstas
/ (e) Esama verte

L5E BYZ |F1Uge1 Mitte rechts eingeklappt
| e | maeesmenmn
b \c \d \e

NUORODA

» Programavimo veiksmus leidziama atlikti ik HORSCH LEEB techninés priezitiros darbuotojams!

> Komponentus uzprogramavus neteisingai, galimi masinos pazeidimai!

> Programavimo rezimo prieiga ir aprasymas Sioje eksploatacijos instrukcijoje yra pateikiami tik
kaip pavyzdys.
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3.2.14.4 Rankinis skleidimas (avarinis skleidimas)

/.. NUORODA

> Purskimo traukliy ir svirCiy sistema skleiskite tik ant lygiy pavirsiy, kad iSvengtuméte traukliy ir
svirCiy sistemos pazeidimy.

> Pries iSskleisdami jsitikinkite, kad atidarytas transportavimo uzraktas.

> Skleidimo proceso metu Slaito kompensatorius turi biti uzrakintas.

> Pries suskleidziant traukliy ir svir€iy sistema visada reikia horizontaliai iSlygiuoti. PrieSingu atveju
gali kilti sunkumy nustatyti traukliy ir svir€iy sistemg j transportavimo padétj ir uzrakinti.

> Esant automatiskai nustatomam $laito kompensatoriui, purskimo traukliy ir svir€iy sistema pries
suskleidimg pati horizontaliai iSsilygiuoja.

> Suskleidziant Slaito kompensatorius uzsirakina automatiskai.

> Priklausomai nuo masinos jrangos ir traukliy ir svirCiy sistemos varianto, gali atkristi darbo
zingsniy!

Susizalojimo pavojus skleidziant bei keliant ir leidZiant purskimo traukliy ir svir€iy sistemg! Proceso
metu pavojaus zonoje draudziama buti zmonéms!

ﬁ > Sugedus sistemai, galima rankiniu budu

pasirinkti ir atlikti atskirus purskimo traukliy
ir svir€iy sistemos skleidimo zingsnius.

| Démesio, paleidziant hidraulines funkcijas, ga-
_}_ limi masinos pazeidimai! Laikykités naudojimo
|

instrukcijos!

> Kad galima baty atlikti avarinj skleidima, reikia
patvirtinti jspéjima, o kartu ir galimus masinos
pazeidimus!

/i NUORODA
> Prie§ suskleidziant / iSskleidziant, reikia horizontaliai iSlygiuoti traukliy ir svir€iy sistemag (Zr.
»Traukliy ir svirCiy sistemos niveliavimas®).

> ISlygiavima reikia atlikti atsizvelgiant j reikiamas funkcijas. Priklausomai nuo vidurinés dalies
padéties ir traukliy ir svirCiy sistemos lenkimo, ne visada per niveliavimo procesg galima iSlaikyti
eilés tvarkg 1-6.

> Suskleidziant / iSskleidziant, butina iSlaikyti numeracijos eilés tvarka.
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Traukliy ir sviréiy sistemos niveliavi-
mas

> Jei reikia niveliuoti / skleisti traukliy ir svir€iy
sistemos dalj, reikia pasirinkti atitinkamg

funkcijg. Po to reikia pasirinkti ir proceso

- metu laikyti simbolj (d), kad atlikti pasirinktg

E funkcijg. Pasirinkta funkcija vél sustabdo-

@ o B ez \LE me” ma, kai tik nebespaudziamas simbolis (d).

- ' a b|+»« (a) Traukliy ir svirCiy sistemos niveliavimas,

L N Cww. 9 An traukliy ir svirCiy sistemos lenkimo pa-

B Cl -+ kélimas / nuleidimas, vidurinés dalies

ro N AL sukimas
;.’.!_! g L (b) Suskleidimas
(c) ISskleidimas
d @ (d) Funkcijos paleidimas/sustabdymas
(e) Vidurinés dalies kairéje / deSinéje sukimas

(f) Savaros kaireje (3) / desSinéje (5) paké-
limas

(g) Savaros kairéje (4) / deSinéje (6) nulei-
dimas

/\. NUORODA

Atitinkamos funkcijos jutikliy vertés, priklausomai nuo laukiamos padéties pasiekimo, yra rodomos
spalvotame fone.

S balta Funkcija dar nebuvo aktyvinta

m o0 geltona Jutiklio verté neteisinga / nepasiekta / nezinoma
segeslel zalia Pasiekta galiné padétis

ey e raudona Jutiklio verté klaidinga / gediminé
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ISskleidimas

> Pavyzdyje 9 daliy traukliy ir svir€iy sistema
(a) Paketo uzrakto atidarymas

> Patikrinkite, ar paketo uzraktas iki galo
atidarytas!

(b) Lygiagretainio pakélimas
(c) Vidiniy ir viduriniy sgvary 1 iSskleidimas
> Patikrinkite, ar vidinés ir vidurinés sgva-
ros 1 iki galo iSskleistos!
(d) Viduriniy sgvary 2 iSskleidimas
> Patikrinkite, ar vidurinés sgvaros 2 iki
galo iSskleistos!
(e) ISoriniy sgvary iSskleidimas
> Patikrinkite, ar iSorinés sgvaros iki galo
iSskleistos!

(f) Svyravimo blokatoriaus atidarymas ir trau-
Kliy ir svirCiy sistemos uzrakto uzdarymas

> Patikrinkite, ar traukliy ir svir€iy sistemos
uzraktas iki galo uzdarytas, o svyravimo
blokatorius iki galo atidarytas!

(g9) Lygiagretainio nuleidimas

Suskleidimas

> Pavyzdyje 9 daliy traukliy ir svir€iy sistema

(a) Lygiagretainio pakélimas

(b) Svyravimo blokatoriaus uzdarymas ir trau-
kliy ir svirCiy sistemos uzrakto atidarymas

> Patikrinkite, ar svyravimo blokatorius
iki galo uzdarytas, o traukliy ir svir€iy
sistemos uzraktas iki galo atidarytas!
(c) ISoriniy sgvary suskleidimas
> Patikrinkite, ar iSorinés sgvaros iki galo
suskleistos, o horizontalusis amortiza-
torius perstumtas iki galo j priekj!
(d) Viduriniy sgvary 2 suskleidimas
> Patikrinkite, ar vidurinés sgvaros 2 iki
galo suskleistos!
(e) Vidiniy ir viduriniy sgvary 1 suskleidimas
> Patikrinkite, ar vidinés ir vidurinés sgva-
ros 1 iki galo suskleistos!
(f) Paketo uzrakto uzdarymas

> Patikrinkite, ar paketo uzraktas iki galo
uzdarytas!

(g9) Lygiagretainio nuleidimas tiek, kad traukliy

ir svirCiy sistema baty padéjimo padétyje.
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/\ NUORODA

Pries vaziavimus keliais butina valdymo terminale ir maSinoje patikrinti, ar teisinga purskimo traukliy
ir svirCiy sistemos transportavimo padétis!
Batina jsitikinti, kad Slaito kompensatorius ir traukliy ir svir€iy sistema nepriekaistingai uzrakinti!

3.2.14.5 Nuo prieigos apsaugota sritis

~

E 1258d5e Nuo prieigos apsaugotg sritj leidziama naudoti
a tik techninés priezitros darbuotojams!

b
/T /T
p 12 5 8 d5 e \/ (a) Prieigos kodo jvesties laukelis

(b) Prieigos kodas teisingas

(c) Prieigos kodas neteisingas

AP 9258d5e | X
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3.3 Veztuvo diagnostika / nuostatai / informacija
(tik esant PT 330/350)

- Simboliais yra pasiekiamos jvairios sritys:

- (a) Diagnostika
(b) Nuostatai

(c) ,Programuoti“: uzprogramuoti, jrasyti
jutiklio verte

(d) Prieiga prie apsaugotos srities

‘ﬂ“ HORSCH S

-
- A (a) |éjimy signalai
ECU g=ng
in ~a _ L (b) 13&jimy signalai
eqy [ *omsinee 4 (c) Pranesimai
SN N (d) Esama versija
i d Simboliais yra pasiekiamos jvairios sritys.
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(b)

PaieSka pagal jéjimo/is€jimo pavadinimg
arba jéjimo/iSéjimo numer;.

Didinamojo stiklo simbolis aktyvus:

Q]

PaieSkos funkcija (a) rasty jejimy arba
iSéjimy rodymas.

Didinamojo stiklo funkcija pasyvi:
Rodomi visi jéjimai arba iS€jimai.
Prieiga prie apsaugotos srities
Slinkti aukstyn

Slinkti zemyn
Paleidimo/sustabdymo mygtukas

Komponento pavadinimas montavimo
schemoje

Tuo metu darbo kompiuteryje esanti verté
[&jimo / i8éjimo pavadinimas

Tuo metu atsiradusiy gedimy pranesimy sara-
Sas yra pateikiamas chronologine eilés tvarka.

(a)
(b)
(c)
(d)

(e)
(f)
(9)

Esami praneSimai

Gedimy sgrasas 1

Gedimy sgrasas 2

PraneSimo kategorija (geltona = jspéja-
masis praneSimas, raudona = aliarmas,
mélyna = nuoroda)

Gedimo kodas
Atsiradimo momentas (laikas ir data)
AiSkinamasis tekstas



HORSCH

. Versija

(a) Rodo esama veztuvo programine jranga.

3.3.2 Nuostatai

(a) PT = veztuvo valdymo blokas
(b) Prietaisy skydas
(c) Vaziavimo pavara

Simboliais yra pasiekiamos jvairios sritys.

> Visy nuostaty submeniu struktira yra tokia pati (zr. prietaisy skydo pavyzdj).
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Prietaisy skydo nuostaty submeniu

- ol

Parameter 10 lal

ECU Instanz (8: alle)

Alter Wert 3]

Dashboard —

t

it

(@)
(b)

()
(d)
(e)
()
(9)

leSkoti pagal pavadinimg arba numer;j.
Didinamojo stiklo simbolis aktyvus:

Q]

PaieSkos funkcija (a) rasty pavadinimy
arba numeriy rodymas.

Didinamojo stiklo funkcija pasyvi:
Rodomi visi pavadinimai arba numeriai.

Parametro numeris

ECU egzempliorius

Esama verté

Senoji verte

Prieiga prie apsaugotos srities

/\ NUORODA

> Submeniu nuostaty pakeitimus leidziama atlikti tik HORSCH LEEB techninés priezitros darbuoto-
jams! Dél neteisingo parametry nustatymo galimi masinos pazeidimai!
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3.3.3 ,,Programavimo rezimas*

™ HORSCH _.l_

CE-1ci

-_ « . 2l ' 2 .
,Programavimo rezime“ yra uzprogramuoja-

o mos atskiry vykdikliy tikslinés padétys.

e 1

@ Lenkung ‘ (a) VaZIUOkleS pakaba

b o :
P~ (b) Vairavimo mechanizmas

= C (c) VazZiuoklés tarpvéze

T d (d) Vaziavimo pavara
Simboliais yra pasiekiamos jvairios sritys.

> Visy programavimo rezimo submeniu struktira yra tokia pati (zr. vaziuoklés pakabos pavyzd)).

Vaziuoklés pakabos submeniu, esant programavimo rezimui

FT B1A Susp front left min a
mi . @medmA —

PT B2 Susp rear left min
m

PT B9 Susp front right min
m

Pasirodo visy jutikliy sarasas.

(a) Prieiga prie apsaugotos srities
PT B11l Susp rear right min _

(b) Komponento pavadinimas montavimo
schemoje

PT BlB Susp front left max

PT Bi2 Susp rear left max

(c) Tuo metu ,uzprogramuota“ arba jrasyta
verté

(d) Aiskinamasis tekstas
(e) Esama verté

- |@ ||| ¢

FT B9 |Su5|:| fronit right max
\ L™ I
b \c d \e

4\ NUORODA

> Programavimo veiksmus leidziama atlikti ik HORSCH LEEB techninés priezitros darbuotojams!

> Komponentus uzprogramavus neteisingai, galimi masinos pazeidimai!

> Programavimo rezimo prieiga ir apraSymas Sioje eksploatacijos instrukcijoje yra pateikiami tik
kaip pavyzdys.

43



HORSCH

3.3.4 Nuo prieigos apsaugota sritis

44

Nuo prieigos apsaugotg sritj galima naudoti
tik HORSCH LEEB techninés priezitros dar-
buotojams!

(a) Prieigos kodo jvesties laukelis

(b) Prieigos kodas teisingas

(c) Prieigos kodas neteisingas
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4. ISorinis valdymo terminalas

ISorinis valdymo terminalas yra Salia jpylimo $liuzo. ISoriniame valdymo terminale galima mygtukais
valdyti funkcijas ,Pildymas* ir ,Plovimo programa“ ir kt.

Aktyvios funkcijos yra pazymétos zaliu kvadratu [l deSinéje vir§ simbolio.
Esant simboliams su baltu krastu, galima pasirinkti funkcijas arba atlikti jvestis.

/A NUORODA
> Nepakeicia bazinés masinos eksploatacijos instrukcijos!
> Laikykités bazinés masinos eksploatacijos instrukcijoje pateikiamy saugos ir jspéjamuyjy nuorody!
> Visada butina veZztis eksploatacijos instrukcija!

> Operatoriai privalo prie§ masinos naudojimg bdati iki galo perskaite ir suprate eksploatacijos
instrukcija!

4.1 Terminalas

HORSCH
|

Mygtukais galima atlikti jvairius zingsnius:

(a) Patvirtinti ir pritaikyti pakeistg verte.
(b) Atversti tolesnj puslapj.

(c) Atversti ankstesnj puslapj.

(d) Narsyti valdymo lange zemyn.

(e) Narsyti valdymo lange aukstyn.

(f) Uzverti sritj, nejrasant vertés.

(g) Pasirinkti iSorines valdymo lango sritis.
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4.2 Pildymas

- 200lha
2001
1501

Atskirus procesus bet kada galima paleisti ir sustabdyti atitinkamais mygtukais.

(a) Greitojo pildymo €iaupas
Pildymo per greitojo pildymo Ciaupg paleidimas.

(b) Jpylimo Sliuzo aktyvinimas.
(c) MaiSymo mechanizmo aktyvinimas/pasyvinimas.

(d) Papildomas siurbimas
ISsiurbiama tiekimo j greitojo pildymo Ciaupa linija.

(e) Gélojo vandens perpumpavimas.
Geélojo vandens perpumpavimas | purskiamo misinio bakg arba purSkiamo misinio skiedimas.
Aktyvinus kartu su jpylimo Sliuzo funkcija (b):
Vanduo i$ gélojo vandens bako pro jpylimo Sliuzg pumpuojamas j purSkiamo misinio baka.

(f) Sustabdymo mygtukas
Paspauskite mygtuka, kad sustabdytumeéte visas aktyvias funkcijas.

(g) Esamo pripildymo lygio gélojo vandens bake rodmuo.
(h) Esamo pripildymo lygio pur§kiamo misinio bake rodmuo.
Pildymo kiekio nustatymas:

(i) 1 galimybé: > Pasirinkite simbolj ,,Pripildymo riba“.
> |vesties laukelyje (I) jveskite pageidaujama skleidziamg kieki litrais | hektara.
> |vesties laukelyje (k) jveskite pripildymo ribg litrais.

> Automatiskai apskaiCiuojama hektary, per kuriuos galima jj paskleisti,
verté (m).
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(n) 2 galimybeé: > Pasirinkite simbolj ,,Papildomas pildymo kiekis*.
> |vesties laukelyje (o) jveskite pildymo kiekj, kurio reikia papildomai prie
misinio bake tuo metu esancio turio, litrais.
> Automatiskai apskaicCiuojama hektary, per kuriuos galima jj paskleisti, verte

(m). Jg sudaro purSkiamo misinio bake dar esantis kiekis ir papildomas
uzpildas (0).

(p) 3 galimybeé: > Pasirinkite simbolj ,,Maks. pildymo kiekis*.
> |vesties laukelyje (l) jveskite pageidaujama skleidziamg kiekj litrais | hektara.

> Pildymo kiekis automatisSkai nustatomas misinio bako maks. talpai (r).

> AutomatiSkai apskaiCiuojama hektary, per kuriuos galima jj paskleisti,
verté (m).
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(s) 4 galimybeé: > Simbolis ,,Apdirbtinas plotas‘.
> |vesties laukelyje (1) jveskite pageidaujamg skleidziamg kiekj litrais | hektara.
> | jvesties laukelj (m) jveskite dar apdirbting plotg hektarais.
> AutomatiSkai apskaiCiuojama reikiamo pildymo kiekio verté (t).

4.3 Plovimo programa

Plovimo programa galima iSskalauti ir iSvalyti siurbliy ir linijy sistemg (pvz., naudojant specialias
valymo priemones).

(a) Plovimo programos paleidimas/sustabdymas. Proceso metu Svie€ia zalias indikacinis taskas.
Programag po kruop$taus valymo reikia vél rankiniu budu iSjungti!
(b) Trukmé nuo plovimo programos aktyvinimo.

(c) |pylimo Sliuzo valymo aktyvinimas/pasyvinimas. Proceso metu Sviecia zalias indikacinis taskas.
Pasibaigus valymui, vél pasyvinkite jpylimo $liuzg!

(d) |pylimo §liuzo valymo bisena. Pasibaigus valymui, uz simbolio padedama zalia varnelé.
(e) Valymo ciklas
(f) Valymo cikly skaicius nuo plovimo programos aktyvinimo.

(g) Valymo ciklo busenos rodmuo.
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4.4 Papildomos funkcijos

) = sobar N .
d/ <

d

- &
o

(a) Bako turinio liku€io iSleidimas (iStustinamas misinio rezervuaras)
(b) Masinos nusausinimas (atsidaro visi Ciaupai)

(c) Sustabdymo mygtukas

(d) Purskimo slégis [bar]

(e) ISorés valymas (pasirinktis)

(f) |pylimo Sliuzo darbinis apSvietimas
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5. Daugiafunkce
rankena

Daugiafunkcé rankena yra su ISOBUS suderina-
mas valdymo elementas, ir jg galima papildomai
prijungti prie terminalo, kad palengvinti valdyma.
Ji turi dazniausiai darbo metu reikalingas funk-
cijas. Tokiu budu jas galima pasirinkti paprastai,
greitai ir nezidrint.

Naudojant daugiafunkce rankeng, sumazinamas
langy skaicius, ir tai suteikia geresnj apzvelgia-
muma.

Daugiafunkcé rankena priekinéje puséje turi 8
mygtukus, o deSinéje puséje — jungiklj (2).

Juo galima perjungti 3 lygmenis. Tuo metu nu-
statytas lygmuo yra rodomas priekinéje puséje
spalvotu Sviesos diodu (1).

BlUsenos LED spalva

Jungiklio padétis

I
J=
i
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5.1 Valdymas

> Nustatykite Soninj jungiklj | pageidaujamg
lygmenj ir laikykite. Sviesos diodas SvieCia
atitinkama spalva.

> Paspauskite mygtukg su pageidaujama
funkcija.

> Kad baigtuméte aktyvintg operacija, atleiskite
mygtukg ir jungiklj.

5.2 Kaip ISOBUS
abonentas
5.2.1 Daugiafunkcé rankena jau

yra uzregistruota kaip ISOBUS
abonentas

> Toliau pateikiamas paveikslas rodo, kad dau-
giafunkcé rankena jau yra uzregistruota kaip
ISOBUS abonentas.

Plug-ins Treiber Objectpool
USB 1 Sbcard GPS
] =
- IL'('-J“\L [—
v 28 3 =]
Farmpilot Auxiliary IsoPrinter
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5.2.2 , Auxiliary“ tvarkyklés
nustatymas

1. Nuostatuose pasirinkite puslapj ,, Tvarkyklés®.

S
AL =

Treiber

[ <l

Terminal

.

Lizenzen

Plug-ins Objectpool

USB 1

L

SDCard Gl

Auxiliary

2. Bakstelékite ,Auxiliary” ir pasirinkite ,AUX 2°.

;{ﬁ GPS
‘9 Standard

E T LightBar
= deakiiviert
| FarmPilot
deaktiviert
g H Ej Auxiliary
= 1 L54 Auxiliary 2 \
)/
L |soPrinter
=
A = deaktiviert
v

= 7

3. Po to i$ naujo paleiskite terminala.

5.2.3 Daugiafunkcés rankenos
uzregistravimas kaip ISOBUS
abonento

Jei dar néra jkrautas daugiafunkcés rankenos
telkinys, jg pirmiausia reikia uzregistruoti kaip
ISOBUS abonenta.

1. Traktoriuje iSjunkite degimg arba pasyvinkite
terminalg. Tuo metu taip pat uzgesta Sviesos
diodas daugiafunkcéje rankenoje.

2. Laikykite baltai apvestg mygtukg nuspausta.

3. Traktoriuje jjunkite degimg arba vél paleiskite
terminala.

4. Mazdaug po 5 sekundziy atleiskite baltai
apvestg mygtuka.

5. Atverkite daugiafunkcés rankenos programa.

[
— - | =
erminal Plug-ins Treiber Objectpool
> >
o 4 O v
Lizenzen UsB 1 SDCard GPS
e =
oe li—
- R
Auxiliary

6. Sukonfiguruokite daugiafunkce rankeng. Punk-
te ,auxiliary input type“ reikia pasirinkti ,AUX 2“.

Setup

$E/¢

Bl ma

+

model identification:

AUX 2

auxiliary input type:

4

AUX 2 /

7. ISjunkite ir po trumpo laiko vél jjunkite degimg
arba i$ naujo paleiskite terminalg.
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5.3 Funkcijy priskyrimas

1. Nuostatuose pasirinkite ,Auxiliary Editor".

[ A
Enl

Terminal Treiber Objectpool

s B 4

Lizenzen usB 1 sDCard /? GPS
- HA [ =
s T =

LightBar FarmpPilot Auxiliary IsoPrinter

2. Pasirinkite ir bakstelékite pageidaujamag funk-
cijg. Slenkant yra pasiekiamos papildomos
funkcijos.

LSB AUX2

LSB AUK2

I
5B AUx2

LSB AUX2

i
LSB AUR2

3. Pasirinkite mygtuka ir patvirtinkite varnele &
. Slenkant galima pasirinkti raudona, zalig arba
geltong lygmenis.

52

4. Sj procesa kartokite tol, kol bus priskirtos
visos funkcijos.

Dél dvi priskirtis turin€io mygtuko galimi masinos
pazeidimai arba asmeny suzalojimai! Kiekvie-
nam mygtukui priskirkite tik vieng funkcija.

5. Paspauskite varnele W , kad jraSytuméte
pasirinkima.

6. I8junkite ir po trumpo laiko vél jjunkite degimg
arba i$ naujo paleiskite terminalg.

7. Po paleidimo i$ naujo pagrindiniame ekrane
pasirodo pranesimas ,Patvirtinkite priskirtis /
Slinkite iki galo®.

/\ NUORODA
> Sis pranesimas dabar pasirodo per kiekvieng
paleidima i$ naujo, ir jj reikia patvirtinti.
> Nenuslinkus iki galo, daugiafunkceé rankena
neveikia.

> Paspaudus x galima pasalinti visas pri-
skirtis.

8. Patvirtinkite priskirtis varnele w

5.4 Priskirtys

> Daugiafunkcés rankenos priskirtis galima
suderinti individualiai.

> StandartiSkai mygtukai turi toliau pavaizduotas
priskirtis.

> Per kiekvieng sistemos paleidimg i$ naujo
reikia patvirtinti daugiafunkcés rankenos
priskirtis.

> Po terminalo arba daugiafunkcés rankenos
keitimo reikia i$ naujo nustatyti jos priskirtis.
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(!“ ( 1
es

— )
e
\ﬂ“};ﬁ’f \_@J )

( A
[\—\ N2
manell )\ manel

i

o/ e

(a)

L/Automatinis rezimas”

Vairavimo pasukant aSigalius mechanizmo

(b)  Vairavimo pasukant asigalius mechanizmo
WJ. 11SJ.”
(c) Kairigjg traukliy ir svirCiy sistemos sgvarg
AUKSTYN *
(d) Deéirliajq traukliy ir svirCiy sistemos sgvarg
AUKSTYN *
(e) Ifairiaja traukliy ir svirCiy sistemos sgvarg
ZEMYN *
()  Desinigja traukliy ir sviriy sistemos sgvarg
ZEMYN *
(g) Vairavimas ,rankinis®, vaziavimo kryptis
. kaire*
(h) Vairavimas ,rankinis®, vaziavimo kryptis
. desine*
{ ht { ™
py 100§ ‘-ﬂjﬂ% § [E}]-b
% |
0~ R —C
@on )| Wa | [
OFF | | B
NS N )/ @) P:n
- |
[ 5 (45
1 | i
NoYAWANGY\Y,
(i)  Purskiamas kiekis ,100 %"
(k) Purskimo rezimo ,|J. / 1SJ.*
(m) Daliniy plo€iy ,AKTYVINIMAS* i§ ,kaires"
(n) Daliniy plo¢iy ,AKTYVINIMAS®i$ ,deSinés"

Daliniy plo¢iy ,ATJUNGIMAS" i§ ,kairés*
Daliniy ploCiy ,ATJUNGIMAS* S ,deSinés"

Purgkiamo kiekio ,SUMAZINIMAS* 5 %

(r)  Purskiamo kiekio ,PADIDINIMAS* 5 %
a2 (22
AUTO | || === | | =
N R [c ) || A
S [ el |
I oW AN oW .
(s) Automatinio traukliy ir svirCiy sistemos

valdymo aktyvinimas

Traukliy ir svirciy sistemos arba lygiagre-
tainio pakélimas *

Automatinis traukliy ir svirCiy sistemos su-
skleidimas

Traukliy ir svir€iy sistemos arba lygiagretai-
nio nuleidimas *

Automatinis traukliy ir svirCiy sistemos iSsklei-
dimas

Slaito kompensatoriy ,kairéje* AUKSTYN
Slaito kompensatoriy ,desinéje* AUKSTYN

Daugiafunkcés rankenos mygtuky priskirtys pri-

|GELTONK| klausomai nuo jungiklio padéties arba busenos

LED spalvos
* Pasirinktis
** Mygtuky priskirtys gali skirtis
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Terminalas 45
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Vairavimo korekcija 22
Vairavimo mechanizmas 7,9,22
Valdymas 50

Valymas 7,14

Versija 30,41

Veztuvas 39

55






Visi duomenys ir paveiksléliai yra panasis ir neturi bati identiski.

Gamintojas pasilieka teise j konstrukcinius pakeitimus.

HORSCH LEEB Application

Systems GmbH Tel.: +49 9937 95963-0
Plattlinger StraBe 21 Fax: +49 9937 95963-66
94562 Oberporing E-Mail: info.leeb@horsch.com

HORSCH

Su meile Zemei

"\




	1. Įvadas
	1.1 Pratarmė
	1.2 Nuorodos dėl vaizdavimo
	2. Mašinos funkcijų ir valdymo aprašymas
	2.1 Meniu valdymo struktūra
	2.2 Meniu valdymo apžvalga
	3. Pagrindinis valdymo terminalas
	3.1 LT ir PT 330/350 purkštuvo kėbulo pagrindinis puslapis
	3.2 LT ir PT 330/350 purkštuvo kėbulo papuslapiai
	3.2.2 Skleidimas
	3.2.3 Valymas
	3.2.3.2 Automatinis valymas
	3.2.3.3 Plovimo programa
	3.2.3.4 Trauklių ir svirčių sistemos valymas (daliniai pločiai)
	3.2.3.5 Purkštukų išpūtimas (pasirinktis)

	3.2.4 Apšvietimo sistema (pasirinktis)
	3.2.5 Ploto skaitiklis
	3.2.6 Išeiga
	3.2.7 Purškimo slėgis
	3.2.8 Greitis
	3.2.9 Purškiamo mišinio bako pildymas
	3.2.10 Gėlojo vandens bakas
	3.2.11 Vairavimo mechanizmas (tik esant LT) (pasirinktis)
	3.2.11.1 Padargo geometrija

	3.2.12 Purkštukų sąranka
	3.2.12.1 Sumontuotų purkštukų įrašymas
	3.2.12.2 Purkštukų profilių sukūrimas (pasirinktis)
	3.2.12.3 Režimo pasirinkimas

	3.2.13 Daliniai pločiai
	3.2.14 Diagnostika / nuostatai / informacija
	3.2.14.1 Diagnostika
	3.2.14.2 Parametrų nuostatai
	3.2.14.3 „Programavimo režimas“
	3.2.14.4 Rankinis skleidimas (avarinis skleidimas)
	3.2.14.5 Nuo prieigos apsaugota sritis

	3.3 Vežtuvo diagnostika / nuostatai / informacija 					 	(tik esant PT 330/350)
	3.3.1 Diagnostika
	3.3.2 Nuostatai
	3.3.3 „Programavimo režimas“
	3.3.4 Nuo prieigos apsaugota sritis
	4. Išorinis valdymo terminalas
	4.1 Terminalas
	4.2 Pildymas
	4.3 Plovimo programa
	4.4 Papildomos funkcijos
	5. Daugiafunkcė rankena
	5.1 Valdymas 
	5.2 Kaip ISOBUS abonentas
	5.2.1 Daugiafunkcė rankena jau yra užregistruota kaip ISOBUS abonentas
	5.2.2 „Auxiliary“ tvarkyklės nustatymas
	5.2.3 Daugiafunkcės rankenos užregistravimas kaip ISOBUS abonento
	5.3 Funkcijų priskyrimas
	5.4 Priskirtys 
	Rodyklė

